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Psalm 39:7 
Mizmor Lamed-Tet, pasuk Zayin 

`ayhi ^l. yTil.x;AT yn"doa] ytiyWIQi-hm; hT'[;w> 

O Lord, you are our only hope... 

ayhi ^l. yTil.x;AT yn"doa] ytiyWòIQi-hm; hT'[;w>> 
hee' lei'-kha' toh'-ch;al'-tee' a-doh-nai'  mah' –kee'-vee'-tee vei'-a'-tah'  

ayhi - pn 
indep  
abs 

3fs "she"  
'it" 

l. -pfx  
"to/for" 
^- 2ms 

sfx 

tl,x,AT - n fs 
"hope,  

expectation" 
hw"q.ti 

fr> lx;y"  v "to 
await, hope" 

!Ada'- n 
"Lord,  
master" 
yx: -mpl  
cstr sfx 
emph pl 

hm'- interrog pn 
"what?, "how?" 
hw'q' - v "await,  
look for, hope" 

piel prf 1cs (yearn) 

yTi¤£¤i 

w>- pfx  
"and" 

hT'[;- adv 
"now" 

my hope - for you [alone] it is but now for what do I wait, O Lord? 

`ayhi ^l. yTil.x;AT yn"doa] ytiyWIQi-hm; hT'[;w> 
"And now for what do I wait, O Lord?  

my hope is for you alone." (Psalm 39:7) 

kai. nu/n ti,j h` ùpomonh, mou ouvci. ò ku,rioj  
kai. h` ùpo,stasi,j mou para. sou/ evstin (LXX) 

Sefer Tehillim: 
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Psalm 39:7 

yn"doa] ytiyWIñQi-hm; hT'[;w> 
and now for what do I wait, O Lord? 

`ayhi ^l. yTil.x;AT 
my hope is for you alone. 

 

 


